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Y cyyacHbIM CBeLe MHOriS FiCTapblYHbIS rapafckis TapbITOpbli
3HaxoAd3suLa nag narposan garpagabli, YacTkoBara Lj noyHara
pa3bypaHHa nag y3o3esHHeM ypbaHidaubli, rmabanbHbIX TpaHC-
¢hapmaLbInHbIX npauacay. 3 pasBiuLéM rpamagcTBa nacTynosa
y3HiKalLb CynspayHacui namiX CyvyacHbIMi  caublsnbHa-
9KaHaMiYHbIMi naTpabami i ricTapbl4HBIM KamnaHeHTam rapaj-
ckora acspoaass. ThiM HEe MEHLU KyNbTypHas i npbipogHas cnag-
YblHa MOXa CTaLb A3elCHbIM (hakTapam MagapHisaLbli rapagoy
i ycTomniBara pasBsilud AN MSACLOBbLIX  CynofbHacLen.
HeabxogHa pacnpauaBaub 3heKTbIyHbl MEXaHi3M ckaapgblHa-
BaHara KipaBaHHS rapafckiMi TOpbITOPbISMI, BbIKapbICTOYBAKOYbI
cnagyblHy K iHCTPYMEHT ANs caublsfbHA-KYMbTYPHbIX 3MEH
i 9kaHamiyHara pocry.

BaxHbIMi acnektami y pacnpauoyubl CyvacHbIX rapafckix
cTpartarin 3'aynsoLuua 3abecnsyaHHe akTblyHan posli MSACLOBbIX
CynonbHacLen y npaudce NpbIHAULUS PaLU3HHAY i iX CymecHas
MaTaHakipaBaHas npaua 3 aKcrepTtami i MSACLOBbIMi opraHami
ynagpl na paanisaLbli FaTbIX PaLL3HHSY.

Today many of the historic urban areas are threatened
by degradation, partial or complete destruction under the
influence of urbanization, and global transformation
processes. In the process of the social development,
contradictions between the modern social and economic
needs and the historical component of the urban
environment emerge. Not with standing that, the historical
and natural heritage can become a powerful factor in
stimulating the modernization and sustainable
development of the local communities. It is essential to
develop an effective mechanism for coordinated
management of the urban areas while using the existing
cultural heritage to leverage social, cultural and economic
growth.

The key aspect in modern urban strategies is enhancing
the role of the local communities in the decision making
and their purposeful cooperation with the experts and
local authorities in implementing these decisions.

COUNCIL CONSENR
OF EURDCPE DE LEURDPE

COMUS

YPBAHICTbIYHbIA CTPATIII TICTAPBIYHBIX
FAPAOY, APBIEHTABAHbBIA HA CYMNOJIbHACL|

CymecHbl npaekt Eypanelickara cawsa i Casera Eyponbl
“YpbaHiCTbI4YHbIS CTPATaTi ricTapblYHbIX rapafoy, apbleHTaBaHbIs Ha
cynonbHacui” (COMUS), siki rpyHTyeula Ha NpbISpbITATHBIX MPbIH-
ubinax nparpambl  “YcxogHsie  naptHépctBa”  (2015-2020),
HakipaBaHbl Ha CTbIMyNsiBaHHe YcToWniBara caublsfibHa-
JKaHamiyHara pasBiuyus TriCTapbIYHbIX rapagoy Lnsixam
3aA3eMHiYaHHA pacypcay KynbTypHan cnaaybiHbl Ha NagcTaBe:

*  pa3yMeHHs KaHUanubli cnagyblHbl SK iHCTPYMEHTa na
paanisaLpli NpaBoy Yanaseka i 4aMakpaTbli;
NaLUbIP3HHA MardbIMacLei MSACLIOBbIX i HaLbIHambHbIX
opraHay ynagbl ¥ kipaBaHHi cnagubliHan;

NaLbIP3HHSA NPaBoy i MardbiMacLen MACLOBbIX CYMofb-

Hacuel i acobHbiXx rpamagssH y sKkacui ranoyHbIx

yasernbHikay npauacy passilus Ha acHOBe cnagybiHbl.
Mpaekt COMUS axbiyuaynseuua y 5 kpaiHax: Apmenii, benapyci,
Ipysii, MangoBe i YkpaiHe — i 9 ninoTHbIX rapagax, abpaHbix y raTbix
kpaiHax. ACHOYHbIM NapTHEpPaM NpaekTa Ha MiXHAPOAHbLIM Y3POYHi
3'qynseuua ApraHisaupls rapagoy cycsetHan cnagybiHel (OWHC).
Ha HauplsiHanbHbIM y3pOyHi npaekT KaapaelHyeuua MiHicTapcteam
kynbTypel Pacny6niki Benapyce.

Hanyybiyweica da npaekma COMUS, Pacnybnika benapyco
nayesipdxae cealo 2amoyHacub npbimpbiMaieayuya KaHKPIMHbIX
mam | memadanoeii COMUS, skis cynadaroub 3 HaublsgHambHbIMI
npbisipbimamami y cghepbl axoebl eicmopbika-KynbmypHat crnad-
UbiHbl | ycmolinigaea caublsiibHa-dkaHamiyHaza passiyusi eicma-
PbI4HbIX 2apadoy.
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COMMUNITY-LED URBAN STRATEGIES
IN HISTORIC TOWNS(COMUS)

Community-led Urban Strategies in Historic Towns(COMUS),
the joint initiative of the European Union and the Council of
Europe, which rests on the priority principles of the Eastern
Partnership program (2015-2020), seeks to stimulate
social and economic development in historic towns
through engaging the cultural heritage resources,
provided that:

* the concept of heritage is understood as a means

of exercising human rights and democracy;

it enhances the ability of the local and national

authorities to manage the heritage

the local communities and individuals are

empowered to act as the main driving force in

the heritage based development process.
COMUS Project is being implemented targeting five
countries: Armenia, Belarus, Georgia, the Republic of
Moldova, Ukraine and nine pilot historic towns selected in
these countries. The Organization of World Heritage Cities
(OWHC) is the main partner of the project. The project is
coordinated by the Ministry of Culture of the Republic of
Belarus at the national level.

Having joined COMUS, Belarus confirms its willingness to
follow the specific objectives and methodology of COMUS,
which are convergent with national priorities in the field of
historical and cultural heritage and sustainable social and
economic development of historic towns.
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Mscislati was selected a COMUS
pilot city to develop and imple-
ment the integrative urban policy
and specific community-led heri-
tage rehabilitation projects.
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y03enam npadcmayHikoy msacyosal cynobHacyj.

Yosen y npaekye COMUS nawsbipae Hawel
MazybiMacyi na  3abeCcrisiY3HHI0O  [PLIMOKY
iHeecmbIubIl Onisi paanizaybli 3kaHaMiYHa nacrsixo-
8bIX Mpaekmay y easniHe axoebl i 8biKapbICMaHHs
KynbmypHal — criadybiHbl, Mamblgye MsCU08ae
HacenbHiumea 6onbw akmblyHa ykmoyayya y npa-
Usc nnaHaeaHHs eapadckoea passiyys, Oae
3hekmblyHbl iHCMpyMeHm | 3MsHsie nadbixodbl
Yy KipagaHHi cnad4biHall.

ANAKCAHIP MPAKOMAY,
cTaplwbiHs Mcujcnayckara paéHHara BblkaHayyara
KamiTaTa

Our patrticipation in the COMUS project enhances
our ability to attract investments that are necessary
for the implementation of economically successful
projects in the field of safeguarding and use of our
cultural heritage, motivates the local community be
more actively involved in the of urban development
planning; it gives us an effective tool and changes
the approaches to heritage management.

ALIAKSANDR PRAKOPAU,
Chairman of Mscislall District Executive Committe

Mcuicnay abpaHbl ninomHeiM eopadam npaekma
COMUS 0nsa pacnpauoyki i paanizaypli iHmM3-
epaublitiHal eapadckol nanmimbiKi i KaHKPIMHbIX
npaexkmay na paabinimauypli cnad4biHbl 3 WbIPOKIM

Mcuicnay — rictapbl4Hbl ropag, Ski 3Haxoasiuua Ha KpanHim
ycxonse benapyci, Ha Msbkbl 3 Pacisi. 3 sro imem 3Bs13aHbl
CnaByTblsl CTApOHKi ricTopbli Genapyckara Hapoga, siro
LyXOYHas i KynbTypHas igsHTbl4Hacub. Mcuicnay Bsgombl
CBaéli BblgaTtHam apxeanarivyHai i apXitTakTypHan cnagvbl-
Hali: CTapaxbITHbIM 3aMkam, Xpamami, MaHacTblpami,
ricTapbl4HbIMi OyAbIHKaMI, @ Takcama LUTOragoBbIM CAP3a-
HSBEYHbIM pbILApCKiM hacTam.

CyuyacHbl Mcuicnay 3'aynseuua anMiHiCTpaubMHbl!\{l LIQHT-
pam Marinéyckan Bobnacui 3 11 000 xbixapami. EH pas-
MeLLyaHbl Y 13 kM ag Msxbl 3 Pacian i y 95 km ag Marinésa.

Mscislat is a historic town in the eastern extremity of
Belarus, at the border with Russia. Its name is associated
with the best pages of the history of the Belarusian people,
their spiritual and cultural identity. Mscislat is known for its
remarkable archaeological and architectural heritage, such
as the ancient castle, churches and monasteries, historic
buildings and the Medieval Fest, which is held there
annually.

Modern Mscislal is an administrative center in Mahiliot
Region with 11,000 residents. It is located 13 km away
from the Russian border and 95 km from Mahiliot.




lep6bl McuicnaBa
Mscislali Emblems
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MAAL Fo1E Mnan Mctucnaens XV-XVI e

1 - Bamxoaan ropa;

2 - MamHHuKan ropa;

3 - fleavvbA ropa;

4 - MaHuBo#CKan ropa; 5 - PaiHOK.

Xpams! 1 IPaXaaHCKNE NOCTPOAI:

| - KacpagpansHsii cobop Ca. Tpowui;
II - Ce. Hukanas;
Il - Ycnenun MpecenToi Boropoguus;
IV - Ca. Mnew;
V - Cs. Mopackeats Mamuip;
VI - Ca. Huxonas;
VIl - Cs, Cnaca;
cvn Tons | Vil - Ca. Adbouacus;
K”H"ADRDH;E?{.‘:;;‘TRI 7| 1 - BockpacsHma Focnaaus;
X - Ca. Actagws;
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3amkaBas rapa. [paekt

p3KaCprKleIi

Castle Hill. The Renovation project

Mcﬁicnéy y XIX cT.
Mscislati in 19" century

XI - dpapHeit kocTen BosneceHun [leas: Mapun;

Xl - Cnacckve sopoTa;
Xl - AhOHACKBBCKME BOPOTA;
XIV - TpouLikMe B0poTa;

XV - MNonoackue (BOCKPECOHCKHA) BOPOTA

O 100 200lAxenen Mscislati Urban plan

[

of 15" — 16" centuries

rCTOPbIA

YnepLublHio Y nicbMOBbIX KpblHiLax Mcuicnay ysragsaeuua kans
1135 1. Aro apxiTakTypHa-nnaHipoBayHas CTpykTypa dapmipa-
Banaca crarogasami. Y Xl cT. ropap cknagaycs 3 3amka
i BakonbHara ropaga (nacaga). 3amak pasmsLuyaycs Ha BbICOKIM
npaebiM Oepase paki Bixpa, Obly 3amauaBaHbl KanbLaBbIM
Basiam, akpyaHbl LWbIPOKiMi i rnbibokiMi paBami. Y kaHusl XV —
navatky XVI cT. ropag nepaxbly LUMATiKiA HaL3CUi BOWckay
Mackoyckara KHACTBA, SKis He cnpbisni Sro passiuyuilo. Tamy
y XV — XVI crcr. ropag daktbldHa 3actasaycs y mexax Xl —
XIII cret. Kaney XVI — nayatak XVII CT. — HaMBbILWSHLLbLI POCKBIT
ropaga. ¥ 1634 r. Mcuicnay atpsimay Margabyprckae npasa
i rapagcki repb — “y 3anatbiM noni y3bpoeHas pyka 3 MS4YOM —
«Manasi TaroHs»”. Y BbIHIKY Aaneiwara MipHara icHaBaHHs
Mcuicnay iHTa3HCiyHa pasBiBaycs Y cauplsifbHa-d9kaHaMiYHbIM
nnaHe i TapbiTapbisnbHa. Bbini nabynaeaHel 4 MaHaCTbIphI,
rapagckis ymauaBaHHi, pblHkaBasi nnowlya, raHgfiésbls pagbl
i rapagckas 3abygoBsa. aTa 6bly LaHTP Mcuicnayckara crapo-
CTBa, aA3iH 3 HaNMPbIraXANLWbIX rapagoy Ha YCXOQHAW MSKbl

HISTORY

The first mention of Mscislat dates back to 1135. Its architectural
and planning structure has been formed during centuries.In the
12" century, Mscislatl comprised only the castle and the town
around it (posad). The castle was located on the elevated right
bank of the river Vichra, and was then fortified by the henge-
circle with wide and deep moats. In the late 15" — early 16"
centuries, the city experienced numerous invasions by the troops
from Moscow Principality, which did not contribute to the
development of the city. Therefore, in the 15" 16" centuries the
city actually remained within its boundaries of the 12— 13®
centuries. The period of the late 16" and early 17* centuries was
the time when the city flourished. In 1634, the city was granted
Magdeburg rights and the city’s coat of arms, which featured “a
hand armed with a sword in a gold box, also called “the Small
Pahonia”. Due to the subsequent peaceful period of its life,
Mscislau kept growing and developing socially and economically.
Four monasteries and city fortifications were built, the market
square, merchants’ rows and city dwellings saw development

3amkaBasi rapa
Castle Hill



Kapmsniuki YcneHcki kacuén, XVII cr.
Mscislali Carmelites’ Church, 17" century

Bsinikara KHsactga Jlitoyckara. Y 1654 r., y yac Tpeiyua-
uiragosait BaWHbl Mackoyckara uapctBa 3 Pauuy
Macnanitain, Mcuicnay 6bly 3axonneHbl Mackoyckim
BOWCKaM i amanb Lankam sHiwyaHsbl. MNpa raty Tpare-
Obllo  AckpaBa ceepyaub dpacki y  Mcuicnayckim
kapmsniukiM kacuéne: “Yasuue Mcuicnasa Mackoyckimi
BoVickami y 1654 r.” i “3aboncTea kcanasoy”. Y HacTyn-
Hblsi cTarogasi ropag Tak i He BApHYY CBaén Bbinow
cnasbl. Y 1772 1. ropag yBanwoy y cknag Paciiickan
iMnepbli 9Kk NpaBiHUbIANbHLI LAHTP Y Marinéyckan
rybepHi. Y 1781 r. ropag atpeiMay HOBbI rep6: YblpBo-
Hasi niciua Ha cpabHbIM Noni, siki 3'synseLua rapagckim
rep6am i CEHHS.

3 1924 r. Mcuicnay ctay paéHHbiM L3HTpam Mari-
néyckan sobnacui BCCP. 3 nineHs 1941 r. na Bepa-
ceHb 1943 r. ropap 6bly akynaeaHbl (alubicLKan
lepmanisi. 15 kactpbiyHika 1941 . Gonbw 3a
1300 rabpasy i ubiraH 6bini 3a6iTbis kans KaranbHara
kanogsexa y Mcuicnase. Macns BaiHbl Ha Mecupl
Tparefbli Obly yCTaHOYNEHbI MOMHIK.
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too. It was the center of Mscislali Starostva (eldership), one of
the richest and the most beautiful cities at the eastern border of
the Grand Duchy of Lithuania.

In 1654, during the Russo-Polish War of 1654—1667, also called
the Thirteen Years’ War, Mscislau was seized by Moscow’s troops
and almost completely destroyed. This event was depicted in
frescoes still preserved inside Mscislau Carmelites’ Church:
“The Seizure of Mscislai by Moscow’s troops in 1654” and
“The Beating of the Ksjondzs” (Roman Catholic priests).

The town was unable to restore to its former glory in the following
centuries. In 1772 it became part of the Russian Empire as
a center in the province of Mahiliot. In 1781, it received a new
coat of arms: a red fox against silver background, which has
remained the town’s coat of arms until today.

Since 1924, Mscislati has been a district center in Mahiliol
Region of the BSSR. The territory where it is located was
occupied by the Nazi Germany from July 3,1941 to September
1943. On October 15, 1941 more than 1,300 Jews and Romanis
were executed in the vicinity of the Kahal Well in Mscislau. After
the war the place was commemorated by a memorial sign.
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Kannlua Y [MyCTbIHCKIM MaHacTbIpbl
Chapel in Pustynski Monastery
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Liapksa Anskcangpa Heyckara, XVIII cT.
Alexander Nevsky's Church, 18" century



MMycTbiHcki MaHacTbIp, XVII — XVIII cTeT.
Pustynski Monastery, 17 — 18" centuries

Byniua lMiparoyckas
Pirahouskaya street

KYNbTYPHAA | MPLIPOOHAA CMNAAYbIHA

AG’eKTbl riCTOpbIKa-KynbTYpHaii CnaayblHbI,
AKia  3HaxoAssauua Ha TapeiTopbli Mcui-
cnaBa, yaynsoub caboii yHiKanbHbl KOM-
NNeKC apxiTaKTYpHbIX | apxeanariyHbiX
noMHikay. a raTbiX KpbIT3pbISX EH He Mae
cabe poOyHbIX CAPOA rapagoy YCXOoaHaW
Benapyci. TlicTapblyHbl LSHTP ropaga
ykntovae ¥ csabe asecaub ab’extay, yHece-
HbIX y [3apxayHel cnic  ricTopbika-
KynbTypHbIX  KawwToyHacuen  Benapyci,
i Wwapar byablHKay (KbIIbIX i rpamMagckix),
AKiS BblKMikaoLb LikaBaclb Y ricTopblka-
MacTaukiM i KyneTypHbIM nnaHe. Acab-
niBacLo apxiTaKTypHa-npacTopasamn CTpyk-
Typbl ficTapblyHara LdHTpa Mcuicnasa
aynseuua mananaesipxoBas 3abygosa
3 acoOHbIMI apXiTaKTYPHLIMI JaMiHaHTaMi,

licTapbiyHbI LAHTP Mcuicnaea, nnaH
Mscislau historical centre. The plan

Information and legend
ramonany protsctea bukings
Locaiy prosscin st

Protacind buiding ansamblos

Archaciogcal 70088 of
pratection
Goreral znes ef protoction

Inchidunl potection zones
The bounsares of mo

Mscislali's historical and
cultural  heritage  sites
create a unique complex of
architectural and archaeo-
logical monuments, which
is in the class of its own in
the east of Belarus. The
historical part of the city
features ten sites, which
have been inscribed on the
State Register of Historical
and Cultural Values of the
Republic of Belarus and
a number of buildings
(residential and  public),
which have value in historic,
artistic and cultural terms.

Bbinbl raTan?‘HOHnaH"
Former Hotel “London”

Bbinel ratank “Mapbix”
Former Hotel “Paris”




—
-

AKis hapmipytoub cinyaT ropaga. [a ix agHocauua
[Ba  YHiKamnbHbla  apxeanariyHbld  ab’ekTbl:
[13aBovasi rapa (rapagsiwyal cT. ga H.3.), 3amkaas
rapa (rapapsiwya Xl ctr.), a Takcama OyablHKi
YcneHckara (kapmsniukara, XVII ct) knswrapa
i esyiukara kaneriyma (XVII — XVIII cTer.), uapkea
Ansikcangpa Heyckara (XVIII ct.), rapagckas mypa-
BaHas i gpaynsHas 3abygosa XIX — navatky XX cT.

A distinctive feature of the architectural and spatial
structure of the historic center of Mscislal is the
low-rise  buildings with specific architectural
landmarks that form the silhouette of the city.
These are two unique archaeological sites:
Maiden’s Mount (a settlement of the 1%t century
BCE) and Castle Hill (12" century), as well as the
building of the Assumption (Carmelite) and the
Jesuit Monasteries (both of the 17" century),
Alexander Nevsky’s Church (18" century), and the
urban stone and wooden dwellings of the 19" —
early 20" centuries.

% Poiuapcki dact y Mcuicnaee
!  Mscislali Medieval Festival
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‘,/ / lopad ebinyvaeuya npbi20XbiMi Kpasieidami, 3 ycix
! 6aKoy aKkpyxaHbl nisicami i WbIpokimi daniHami.
/ /

/  Seo panbe¢h ebinydaeyuya MHOcmeaMm HeesiKix
| nazopkay, pa3d3eneHbix daniHami paki Bixpa i wmam-
" NiKimMi 800HBIMI NAbIHSMI.

The town boasts remarkable scenery. It is surrounded
by forests and wide valleys.

Its relief is distinctive due to numerous rolling hills
that are separated by the valleys of the river Vichra
and numerous creeks.

Paka Bixpa
Vichra river




Mcuicnay ebisHa4Yaeyua macieam ebipasHali dpay-
nsiHall eapadckoll 3abydo8bl, y siKoU y8acobneHbl
apximakmypHbisi i Macmaukisi mpadbiubli benapyci.
L135IKyr04bl HamMazaHHsIM crieybisiticmay i npbl nad-
mpbIMUbl 2apadxaH ebl0amHbisi  npbiknadsl ad-
MemHbIX 2apadckix cA03i6, mpaba cnadsseayua,
6ydyub 3axagaHblsi.

HATANNA MYPBIHA,
HawbIsHaNbHbI akcnept npaekta COMUS

Mscislali stands out due to the array of distinct
urban wooden buildings, which represents the
architectural and artistic traditions of Belarus.
Hopefully, thanks to the efforts of the experts and
with the support of the local community, the
remarkable samples the urban houses will be
preserved.

NATALLIA MURYNA,
National Expert, COMUS project



ArYIIbHAE BAYAHHE

AeynbHae ba4aHHe Mcuicnaea Obiio ebinpayasaHa npas
wmamnikis ObICKyCii y epyne na paanidaubli npaekma i capod
MACY08bIX 3auikayneHbix acob. SHO 3acHagaHa makcama Ha
8blIHiKax anbimaHHS XbIxapoy 2opada i npaesd3eHHs IHMapak-
MbIyHbIX MPaKmMbIK 3 mymatiwbimi 03eubMi i Mo1ad03to.

Y 2025 r. Mcuicnay — rata cyyacHbl ropag 3 6aratai rictopblisi,
pa3BiTON  TypbICTbI4HAW  iHCDPACTPYKTypal,  iHaBaLbISMi,
KipaBaHHeM | KynbTypHaW pasHacTaiHacuto [3Ta ropag
3 ycTolniBaii 3kaHOMiKkal, HakipaBaHai Ha 4abpabbIT cBaix rpa-
Mag3siH, 3 KynbTYpHbIM BOMbITaM i NpbiBabHbIM HaBaKOMbHEIM
acspogaseM. KoxHbl YanaBek Mae MarybiMacub TYT Xbllb,
Byybluua i npauaBaub. lopap Oyase npaudreaub — paci
i KBITHELb, CynpaLoyHiYatoubl ca CBaiMi CyceassaMi i napTHEpami.
Takim YblHam, cTpataris passiuua Mcuicnasa npagyrnempxsae
pasBiLLé ropaga ¥ YaTbipox raniHax: 3axaBaHHe i npacoyBaHHe

CnagyblHbl, axoBa HaBaKomnbHara acsapogaass, dKaHamiyHas
cTabinbHacub i caublsnbHas cnpaBsaiBacLb.

Ons pacsarHeHHs xagaHara 6ayaHHs Gyayub paani-
3aBaHbIsi HACTYMHbIS| KAHKPSTHbIS M3Th:

1. 3axaBaHHe, paBiTanidauplsd i npacoyBaHHe KynsTyp-
Hal i NpblpogHan cnagybiHbl.

2. Y3mauHeHHe poni ropaga sk KynbTypHara i Typbl-
CTblYHara parisHarnbHara LaHTpa.

3. TansanwsHHe AKkacLi HaBakonbHara acapoaass.

4. OkaHamiyHas cTabinbHacub i caubisnbHas cnpa-
BsiANiBacLlb.

5. PasBiuué rpamapckara cektapa i naBblLU3HHE rpa-
MafcKan akTblyHacLi.

| In 2025 - Mscislali as
a modern cultural and
tourist center in the East
of Belarus.

New opportunities within
the old boudaries.

Y 2025 Mcuyicnay -
cyyacHbl  KynbmypHbi (B ‘
i mypbicmbi4Hbl ysump |* SN Bl
Ha ycxod3e Benapyci. I

Hoebisi MazybiMacyi
y cmapbix Mexax.
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THE COMMON VISION

The common vision of Mscislati was generated in
the course of numerous discussions in the project
implementation group and among the local
stakeholders. It also reflects the findingds of
a survey conducted among the local residents
and the interactive practices with the local children
and youth.

“In 2025, Mscislal is a modern town with a rich
history,  developed tourism infrastructure,
innovation, management and cultural diversity.
The town features sustainable economy, which is
aimed at improving the welfare of its citizens; the
cultural experience and an attractive environment.
Every individual has opportunity to live, study and
work here. The town will continue growing and will
thrive through its cooperation with its neighbors
and partners.

Thus, the Mscislal’'s development strategy
envisages the development of the town in four
areas: the conservation and promotion of the
heritage, environmental protection, economic
stability and social justice.

The desired situation can be achieved
through the speciphic objectives as
follows:

1. Conservation, revival and promotion
of the cultural and natural heritage.
Enhancement of the position of the
town as a regional cultural and tourism
center.

Improvement of the quality of the
environment.

Economic sustainability and social
justice.

Development of the civic sector and
the community’s activity.

Bonbim kpaiH — yd3enbHiy, npaekma COMUS
0a3eoiy HaM  8bI8yuYblub  PO3HbIS Memaokl
i MaaybiMacyi nacrsixogaza 3axasaHHs | 6blKapbl-
CMaHHa  HasiyHbIX  2iCmOpbIKa-KymbmypHbIX
KawmoyHacuel, 0ay pasymeHHe, K 3Halcyj
pacypcbl  Onsi paseiyuss mypbi3My, CMBapIHHs
HOBbIX MpauoyHbIX Mecyay, wmo adnasedHa
Hadacupb Ho8bI iMmyrbC 018 yecmolinieaza pa3siyys
Hawaea paciéHa.

BIKTAP KACAJIAMAY,
nepLuUbl HAMECHIK cTapLubiHi Mcujicnayckara paéHHara
BblkaHay4ara kamitata

The experience of the countries that participate in
the COMUS project allowed us to study different
methods and practices for successful safeguarding
and use of the historical and cultural assets, gave
us understanding of how to find resources for
tourism development, create new jobs, which in
turn will give a new impetus to the sustainable
development of our region.

VIKTAR KASALAPAU,
First Deputy Chairman of Mscislau District Executive
Committee



CMIC O3EAHHAY, AKISA ADMABALAKOLb
BbIBHAYAHBIM M3TAM MNAHA KIPABAHHA MCLICITABAM

1. 3axaBaHHe, paBiTanisaupls i NpacoyBaHHe KynbTypHaW i NpbipogHan cnagyblHbl

014,
012.
013,
014,
015.
[186.

far Tl
[18.

AgHayneHHe kacuéna kapmenitay i yHikanbHbIx dpacak XVII cr., gobpaynapagkaBaHHe.

ApHayneHHe GyabiHkay Obinora esyilkara kaneriyma i ix 3GhekTblyHae BblkapbliCTaHHE ANs pas3BilLs rapaga.
Pacnpauoyka kanspoBara koga ropaga i Abl3anH-npaekta Ans 3ameHbl rapagckora acapoaass.

CtBapaHHe Bi3iT-L3HTpa i pacypcHara L3HTpa Ans npacoyBaHHS ropaga.

CTBap3aHHe CiCTaMbI KipaBaHHs cnagyblHai ropaga.

CrtBapsHHe i npacoyBaHHe iHBeHTapy (6a3bl AaHbIX) KyrbTypHan i NpblpOAHaW cnadublHbl ropaja i iHTApHAT-
naptana Ans nanynspbl3aubli KynbTypHara i TypbICTbIYHara NaTaHublsny ropaga.

PaHaBaubIs | TaXHIYHAs Mad3pHi3aLbls ricTopbika-apxeanariyHara Myses.

ApraHisaupls paknaMHbIx KaMnaHiv Ans npbipogHara, KymnbTypHara i TypbiCTbl4Hara naraHubisny Mcuicnaea.

2. Y3mauHeHHe porni ropaga sK KyrnbTypHara i TYpbICTblYHara parigHarnbHara LUsHTpa

i
[22.

[23.
[24.
[125.

Pacnpauoyka “6paHabyka” i TypbicTbiyHara kerca Mcuicnasa.

Pas3BiLLé rapaackol Hagiraupli i CTBapSHHE iH(DapMaLbIfiHbIX 30H Y riCTapblyHaii YacTupl ropaga.
AnHayneHHe ratans “Opmitax” i agkpbILLE cyvacHara ratans.

PacnpaLioyka TypbICTbIMHBIX MapLUpyTay na yciM ropaase (pasBilué neliaxodHara, poBapHara i akaTypbiamy).
Pas3BiuLé iBIHT-MEHEKMEHTY, apraHisaubls decTbiBarnbHara pyxy y ropaase.

3. MananwsHHe sKacLi HaBakonbHara acapogns4d

[3.1.
032

03.3.
034,

[obpaynapagkaBaHHe NAsHKHbIX MecLay Ha paud Bixpa.

BygayHiuTea TpaTyapay y nellaxofHbix 30Hax 03 Wkodbl AN HaBaKornbHara acsapoaAss.

Pas3BiLué akanariyHbix TYpbICTbIYHBIX MapLUpyTay i Mecuay ans agnadbiHKy.

YnackaHaneHHe rpamagckix npbipogHbIX Mecuay, 3 yrikam MSACLOBbIX TpadblLblii i IENLWbIX NPaKTbIK.

4. OkaHamiyHas cTabinbHacLb i caublsnbHas cnpaBsaniBaclb

041,
[42.

[.43.

[44.
[45.

Pacnpauoyka MyHilbinanbHai nanitelki s nagTpbiMki MscuoBara BisHecy i pasBilLé TBopybiX 6i3HaC-raniH.
AnHayneHHe MsicLoBan Thinarpadii.

PasBiuLé daHgpansiHry Ans agHayneHHs cnagyblHbl.

PaabiniTaubinHbig MepanpbleMcTBbI Ans KoHe3aBoga Y JltoTHi (5 km ag Mcuicnaga).

CTbIMynsiBaHHE pa3BiLiLs arpaTypbI3my y pariéHe.

5. PasBiuLé rpamaackara cektapa i naBblLLdHHE rpaMagckal akTblyHacL

051,
052

[53.
[5.4.
[15.6.
057

ApnHayneHHe OyabiHKa ObIIoV My>xUblHCKal TiMHasii | aaKpbILLE “HapogHal LWKOMbI”.

CTBapaHHe rpamapckara KamiTaTa na KipaBaHHIO NpblpogHal i KynbTypHaii crniapublHai npbl MSCLOBLIM
BblKaHKame.

CTBapsaHHe ricTopblka-KyneTypHara My3es-3anaBegHika ¥ skacli adilbliHai CTPYKTYpbl KipaBaHHs cnagyblHan.
PacnpaLoyka MscLoBai XbinnéBai naniTblki ANs 3axaBaHHS TpaablLUbliiHai ApaynsHai npbiBaTHaN 3abyaoBbI.
PaBiTanizaubls MacLoBara pbiHKY ik rpamagckaii mpactopsl.

CTBap3aHHe A3iLAYbIX | CAMENHbIX PAKPBIALBIAHBIX 30H Y riCTapbl4Hal YacTLbl ropaga.

THE LIST OF ACTIONS THAT CORRESPOND TO THE OBJECTIVES
OF THE MANAGEMENT PLAN OF MSCISLAU

1. Conservation, revival and promotion of the cultural and natural heritage

A11
A12
A13
A14
A15
A16

A17
A18

Restoration of the Carmelite Church and the unique frescoes of the 17" century, landscaping.

Restoration of buildings of the former Jesuit College, followed by an effective use for urban development.
Development of the color coding for the town and a design-project for the urban environment replacement.
Creating a Visit and Resource Center for the promotion of the city.

Establishing the town’s heritage management system.

Creation and promotion of the cultural and natural heritage inventory (database) of the town and an Internet portal
for the promotion of the town'’s cultural and tourism potential.

Renovation and technical upgrading of the historical and archaeological museum.
Organization of advertising campaigns for the potential natural and cultural tourism in Mscislau.

2. Enhancement the position of the town as a regional cultural and tourism center

A21
A22
A23
A24
A25

Development of the “brand book” and Mscislau’s tourism case.

Development of the town navigation and information zones in the historical part of the city.
The restoration of the hotel “Hermitage” and the opening of a modern hotel.

Development of tourist routes around the city (routes for walking, cycling and eco-tourism).
Development of event management, organization of three new festivals in the town.

3. Improvement of the quality of the environment

A3
A32
A33
A34

Improvement of the beaches on the banks of the Vichra river.

Paving the paths in the pedestrian zones without harming the environment.

Development of ecological tourism routes and places for recreation.

Improving the natural sites that are used by local people with respect to the local traditions and best practices.

4. Economic sustainability and social justice

A41

A42
A43
A4.4
A45

The development of municipal policy to support the local businesses and the development of the creative business
sectors.

Restoration of the local print shop.

Fundraising facilitation for the restoration of heritage.

Rehabilitation actions for the stud farm in Lutnja (5 km from Mscisla).
Stimulating the development of agro-tourism in the region.

5. Development of the civic sector and the community’s engagement

A5.1

A52
Ab53
Ab54
Ab5.6
AbL7

Restoration of the building of former men gymnasium and establishment of the Folklore (Public) School (training
center).

Establishing the Popular Natural And Cultural Heritage Management Committee at the local Executive Committee.
Establishment of a historical and cultural museum-reserve as an official heritage management institution.
Development of the local housing policies that will encourage the preservation of the traditional wooden buildings.
Revitalizing of the local market as a public space.

Creation of children’s and family recreation areas in the historical part of the town.




Jea npbispbimamHbIsi  npaekmbl
pasimanizaubli  cnad4biHbl,  SKis
naeiHHbl naebiciub npbleabHacyb
Mcuicnaea i nacnpbisiyb 20 ycmou-
B nieamy paseiyuyto, 6bu1i npanaHaea-
S Hbis OnsA Oanelwal ix paanizaybli
i mowyky ineecmbiybIU.

The two priority projects that are
supposed to increase the
attractiveness Mscislat and facilitate
its sustainable development have
been identified for implementation
and search for investments.
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AOHAYNEHHE BYAbIHKA BbITOV MYXXYbIHCKAW TIMHASII Y MCLICNABE

RESTORATION OF THE FORMER MEN'S GYMNASIUM BUILDING
IN MSCISLAU AND OPENING “PEOPLE’S SCHOOL”

| ADKPBILLE “HAPOOHAW LWKOMbI”

ByablHak 6bInon MyxyYblHCKal riMHasii y McujicnaBe — MOMHiK apXxiTakTypbl madyaTky XX ct., nabyaa-
BaHbl ¥ ricTapbl4HbIM LQHTPLI ropaga Y CThini MagapH na npaekTty apxitaktapa 3 CaHkT-Teuspbypry
C.M. BanaHceBivya. 3 iHiLUbISTbIBAN afKpbILLA TakoW agykaubliHan ycTaHoBbl ¥ navatky 1889 r.
BbICTYNiNa raseta “benapycki kamicisHep”. Janen Mcuicnayckas rapagckas gyma npblHsna Takoe
palsHHe Hanavatky XX cCT. i 3BspHynacs y MiHicTapcTBa HapogHan acBeTbl 3 npocbbait ab
(hiHaHcaBaHHi. AQHaK acHOYHY0 YacTKy diHaHCcaBbIX acirHaBaHHsAY Ans BynayHiuTsa riMHasii 3aBs-
Wwyana mscuosas gsapaHka A. Ctaxoyckas. 15 xHiyHa 1906 r. miHicTapcTBa Aano Aassog Ha
OynayHiuTBa MyxublHCKan riMHasii y Mcuicnase, | siHa agybiHina cBae Assepbl 22 xHiyHs 1908 r.
lNepLubiM Sie gblpakTapam cTay BbinyckHik CaHkT-Meuspbyprekara yHiBepciTata YnaasiMip aypbinasiy
KpacHsHcki, ayTtap kHiri “fopag Mcuicnay, aro canpayaHae i MiHynae”, BbigaHai y BinbHi y 1912 1.
Y nictanagse 1925 r, y caeeuki 4ac, y OyablHKy riMHasii pasmscuiyca benapycki negararivHbl
TAXHiKyM, siki npaicHaBay ga 1937 r. HaByyaHHe npaxogsini 142 ctygsHThl. CApog Bblknagybikay
6bini Genapyckia nicbmeHHiki Aky6 Konmac i Makcim [apauki. Y 1937 r. negarariyHbl TIXHIKYM
paapraHisaBaHbl § neaarariqHyto By4anbHio. 3 1953 na 2001 r. Tyt A3enHivana Mcuicnayckas cspag-
Has wkona Ne 1.

The building of the former men’s gymnasium in Mscislal is an architectural monument of the early 20"
century. It was built in the historical center of the town in the art nouveau style by S.M.Volonsevich,
architect from St. Petersburg. The opening of such educational institution was initiated by the Bielaruski
Kamicijanier newspaper early in 1889. It was supported by the Mscislali Town Rada (city council), which
at the beginning of the 20" century passed the decision to start a school and appealed to the Ministry of
Public Education for funding. Still, the bulk of the financial allocations for the construction of the
gymnasium came from a local noblewoman A. Stachouskaya. On August 15, 1906, the Ministry gave
permission to build a men gymnasium in Mscislau, which opened its doors on August 22, 1908. Its first
Headmaster was Uladzimir Haurylavich Krasnianski, graduate of St. Petersburg History and Philology
University, the author of the book The City of Mscislal, Its Present And Past, which was published in
Vilnjain 1912. In November 1925, in the Soviet times, in building of the gymnasium housed the Belarusian
Pedagogical College, which existed until 1937. It provided education to 142 students. Belarusian writers
Jakub Kotas and Maksim Harecki were among the teachers. In 1937, the Pedagogical College was
reorganized into Pedagogical School. From 1953 up to 2001, the building was used by Mscislal
Secondary School No 1.



Y BbIHiKY p3anisaubli npaekta npagyrnemksaelua aaHasilb OyabiHak ObINON MyxXYbIHCKAN

<

riMHasii i cTBapblLb “HapogHyto Wwkony” (agykaublfiHbl LAHTP AN MACLOBbLIX Xbixapoy). LIsHTp
Oyn3e BbIKOHBAL HACTYMHbIA (PYHKLbI:

1)

2)

Obllb Mecuam CycTpay Ans MsACLOBaM cynomnbHacui (kaHdepaHu-3anbl 3 PO3HbIMi
Bblrogami);

3abscneyBalpb rpamMaa3sHCKki cektap AacnefaBaHHsy i HedapmanbHai agykaubli
ANS Noa3sen posHbIX y3pocTay, y TeiM MKy And Monagai i Tpaugra yapocty (abctans-
BaHbIS HaByYarnbHbIS KNackl, A3iLAYbl KyNbTypHa-aayKaLbliHbl LSHTP | TBOpYas 30Ha
AN ManeHbKix A3auen);

apraHisablsi BornbHara Yacy (KaHL3pTHbIS 3a5bl, TaHLABanbHbIS | My3bl4HbIS CTYAbI,
KkaBsipHsi 3 ByK-KpOCiHram, 30Hbl ANs 3aHATKaY CNOpTaM Ha afKpbITbIM MaBETPbI);
iH(bapMaLbIfiHbl L3HTP (6ibnisTaka);

BbITBOPYbISt 30HbI (TBOPYbIS CTYAbIi).

YakaHbIifl BbIHiKi

MananwsaHHe SKacui XbiLLs | YMOY npaXbliBaHHS ANs MACLIOBbIX XbIXapoy.
lNaBenivaHHe KombKacLi agykaublMHbIX i KyNbTYpHbIX MardsiMacLe, y TbiM Ky Ha
aAKpbITbIM NaBETPbI.

lNaBbILW3HHE Y3pOYHIO TanepaHTHacUi i ya3eny MscLoBan CynosibHacL.
MNawwbipsHHe MiXKyNbTypHara abMeHy.

HoBblIst MpaLoyHbIs MecLbl | Aaxoabl Ans MAcLoBara HacenbHiLUTBa i ynagbl.
lMawelpaHHe MarybiMacuel Ans TpaHcrpaHiyHara cynpauoyHiuTsa.

MNawbipsHHe MarybiMacLen Ans passilus MAcLoBara Typbiamy.

The expected outcome of the project: the restoration of the former men’s gymnasium building

and the establishment of the Folklore (Public) School (training center).The Center will perform
the functions as follow:

1)

2)

providing of a meeting place for the local community (conference rooms with various
facilities);

empowering the civic research and non-formal education education for people of all
ages, including young people and the third age residents (well-equipped classrooms,
children’s cultural and educational center and a creativity area for young children);
organising leisure (concert halls, dance and music studios, a cafe with book-
crossings, outdoor sports facilities);

providing services as an information center (library);

offering production areas (creative studios).

The expected outcomes:

Improvement of the life quality and living conditions of the local people;

Increased the number of educational and cultural facilities, including outdoor facilities;
Increased tolerance and community engagement;

Expansion of intercultural exchange;

New jobs and sources of income for the local people and the authorities;

More opportunities for cross-border cooperation;

New opportunities for boosting the local tourism.
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A,HHAVJ'IEHHE BEY[bIHKAY BbINIOrA E3YILIKATA KANETTYMA
| IX QOEKTbIYHAE BbIKAPBICTAHHE AJ1A PA3BILLIA TAPALA

RESTORATION OF BUILDINGS OF THE FORMER JESUIT COLLEGE,
FOLLOWED BY AN EFFECTIVE USE FOR URBAN DEVELOPMENT

AHcambnb esyiukara kaneriyma — rata KOMnnekc
ByabiHkay XVIII-XIX cTcT. y ricTapblYHbIM LGHTPbI
Mcuicnasa. 3acHaBaHbl Hanadatky XVII cT. na
3aragy kapans XeirimoHTa |l Basbl, éH 661y cna-
yatky gpaynsHel, a ¥ XVIII ct. y im 3asinica
MypaBaHbls ByapiHKi. [la Hawara yacy af esyil-
Kara kaneriyma 3axaBanics: kacuén CesTora
ApxaHrena Mixaina, kaHBIiKT (naHciéH), OyabiHak
Kaneriyma, antaka, iHLWbls racnagapybls 6yabiHKi,
arapomka i kanniya. [lamiHaHTan komnnekcy
s'aynseyua kacuén Catora ApxaHrena Mixaina,
Ak ysynse cabon TpoxHedasyto Gasiniky
3 TpaHcenTaMm i ABYXBEXaBbIM rasnioyHblM ¢haca-
Aam. CueHbl OyabiHKa a30006MeHbl  LULIPOKIMI
ninsacTpami. Bexbl  3axaBanmica  4acTkoBa.
3axapanicsl Takcama p3LUTKi HacLeHHara XblBa-
nicy.

The Jesuit College Ensemble comprises a set of
181" — 19" centuries buildings, which are located in
the historic center of Mscislal. It was founded in
the early 17" century by order of King Sigismund IlI
Vasa. Initially, the buildings were made of wood,
and in the 18" century stone building were erected.

At this point the surviving buildings of the Jesuit
College are as follows: St. Archangel Michael's
Catholic Church, the kanvikt (dormitory), the
building of the college, the pharmacy, other
outbuildings, the fence, and the chapel.

The main dominant feature is St. Archangel
Michael's Catholic Church, which is a three-nave
basilica with a transept and a two-turreted main
facade.

The walls of the building are decorated with wide
pilasters. The turrets are partially preserved, as
well as the remains of the wall paintings.




MnaHyeuua apHaBiub OyobiHKI Obinora esyiukara kaneriyma i 3absicnevbiub pobpayna-
pagkaBaHHe TapblTopbli. KaHUAMUbls Sro paBiTanisaupli 3acHoyBaelua, Na-nepwae, Ha
BSAAPTaHHI Aro caublsifibHa-3Ha4yHan i KynsTypHaw poni Ans ropaga, na-gpyroe, Ha HagaxHi gmy
HOBbIX Cy4acHbIX (hyHKLbBIW. Macns pactaypaupli OyaelHkay Kaneriyma MspkyeLLla agkpbluué
Ha sro 6ase MynbTbIKyNbTYpHara Knacrapa, ski byase yknovavp:

KaHL3pPTHYt0 3any 3 agHoyneHblM apraHam (y OyaplHKy Kacuéna);
apT-pasigsHubIio (y ByabiHKY KaHBIKTa);

xocTan Ha 40 mecuay (y OyabiHKy kaneriyma);

anTaky-my3en (y OyabIHKY anTaki);

6i3Hac-iHKybaTap ans TBopYar monaasi.

YakaHbIs BbIHiKi

lNaBblLW3HHE NpbIBabHACL ropafa Ha HalbIsiHaNbHBIM | MiXKHAPOZHBIM Y3POYHSIX.
MananwaHHe SKacui XbILUS MSACLOBbLIX XblXapoy i calblsnbHara KniMary
y ropaggse.

lNaBblWwaHHe NpbiBabHACLi Ans iHBecTapay.

MananwaHHe iHppacTpyKTypbl ropaaa.

lMaBeniyaHHe KonbKacui agyKaublMHbIX | KYMbTYPHBIX MardbiMacuen ans rapa-
[KaH.

CraHoy4ae y3a3esiHHe Ha pa3Biuué ricTapbliyHara LuaHTpa Mcuicnasa.

Pas3BiLLE TypbICTbIMHAN aKTblyHACL.

MNawwbipsHHe MiXKynbTypHara abMeHy i cynpavuoyHiLlTea.

It is planned to restore the building of the former Jesuit College and to make improvements
to the campus. The concept of its revival is based, firstly, on the reestablishing its socio-
cultural significance for the town, and, secondly, on creating new advanced features. The
restored building of the College will become a multicultural cluster, which will include:

a concert hall with the restored organ (in the church);
an art-residence (in dormitory)

a hostel for 40 beds (in the building of the College)

a pharmacy museum (in the building of the pharmacy)
business incubator for creative youth.

The expected outcomes:

Increased attractiveness of the town nationally and internationally

Improved quality of life of the local residents and the social climate in the town
Increased attractiveness for investors

Improved urban infrastructure

Increased number of educational and cultural opportunities for the residents

A positive impact on the development of the historical center of Mscislau
Boosting tourism activity

Expansion of the intercultural exchange and cooperation.




NAPTHEPbI | YO3ENBHIKI MPAEKTA PARTNERS AND PROJECT PARTICIPANTS

Y npaekt COMUS 6bini yuarHyTbl MHorist niogai i apranisausli, The COMUS Project has engaged many individuals and
AKia pasam Bbinpauoyeani Oyaydyylo cTpaTariio yctouniBara  organizations, who have worked together on the elaboration of

pa3ssiuus r. Mcuicnasa. the future sustainable development strategy of Mscislad,
- such as:

Capog ix:

HaubIsiHaNbHbIA OpraHbl ynaabl i iHCTbITYLbIi: The national authorities and institutions:

MiHicTapcTBa kynbTypbl Pacny6bniki Benapyceb;
IHCTBITYT KynbTYpbl Benapyci;

Benapycki a3spxayHbl YHIBEPCITIT;
HesanexHbls aKCnepThl

(apxiTakTapbl, akaHaMICTbl, HOPbICTI,
MacTauTBasHayLbl, pacTaypartapbl);

MSCLOBbISi OpraHbl ynagbl:
Mcuicnaycki paéHHbl BblkaHayybl KamiTaT;

HAYypaAaBbiA apraHisaubli:
®oHg “KynbTypHas cnagybiHa i cyvacHacub”;
MscuoBbl oHg I. Mcuicnasa na nagTpbIMLbl KYbTYpbl,
MSACLIOBbIS aaa3aneHHi benapyckara doHagy Mipy,
Benapyckara TaBapeicTBa Beaay,
rpamagckara ab'sgHanHs “Benapycki  pacnybnikaHcki
cato3 monagai’,
rpamagckara ab’agHaHHa “benas Pycb”;

KyNbTYPHbIA | aayKaublMHbIA iIHCTLITYLbI:
Mcuicnaycki paéHHbI ricTopblka-apxeanariyHbl My3eit;
Mcuicnayckasi LaHTpanbHas 6ionisTaka;
Mcuicnayckas rimHasis;
Mcuicnaycki bymayHidbl kanemx;
Mcuicnaycki paéHHbl [Jom pamécTaay;

The Ministry of Culture of Belarus,
the Institute of Culture of Belarus,
the Belarusian State University,
independent experts

(architects, economists,

lawyers, art historians and restorers).

Local authorities:

Mscislat District Executive Committee

Non-governmental organizations:

Foundation “Cultural Heritage and Modernity”,

the Local Culture Support Foundation of Mscislad,

the local branch of the Belarusian Peace Foundation,
the Belarusian Society “Knowledge”,

the public association “Belarusian Republican Youth
Union” at the Public Association “Belaya Rus”.

Cultural and educational institutions:

the Mscislau District Historical and Archaeological
Museum,

The Mscislat Central Library,

the Mscislai Gymnasium,

the Mscislau Construction College,
the Mscislat District House of Crafts.

L3HTpanbHas i MsicLoBas npaca Central and local press

NpLIBaTHBLI CEKTap, rapamkaHe, Monaa3sb, Aseli, MacuoBbia  The private sector, citizens, youth, children, local experts
akcnepTbl i 6norepol. and bloggers.




MANYNAPBI3ALIbIA MPAEKTA

[3eitHaclb Na npacoyBaHHIO NpaekTa axonsiBana pasHa-
CTaiiHbl hopMbl | MeTapl, SKis Ykmovani:

*  [bICKYCii i ceMiHapbl Ha HaubISHaMbHbLIM i MSACLO-
BbIM Y3POYHSIX;

*  CycCTpaubl 3 3KcnepTami i By4abHbis naesgki ans
MSCLIOBbIX crieublsnicTay;

* aKTblyHyl0 npauy 3 MscCLOBal Moragasto
i LIKOMbHiKaMi;

* pacnayctoxBaHHe Beday npa npaekT npas npacy,
caublsnbHbISA CETKI i cnewblsnbHbIS Gnori.
Y yYac Bbinpauoyki arynbHara 6ayaHHs pasBiuus ropaga
Y nepcnekTbiBe Obini akTblyHa 3af3eliHivyaHbl MSCLOBbIS
LUKOMbHIKI | CTYASHTLI, @ Takcama CTydaHThl benapyckara
[3spxayHara yHiBepciTaTa.

PROJECT PROMOTION

The promotion of the project has been performed in a variety
of forms and methods, such as:

¢ discussions and seminars at the national and
local levels

* meetings with experts and study tours for local
specialists

* active work with local youth and students

¢ dissemination of knowledge about the project
through the media, social networks and
specialized blogs.

During the process of shaping the common vision of the
town’s long term development, local schoolchildren and
students as well as students of the Belarusian State
University were engaged.

ONTAN SCTPEY-




Byknet nagpbixTaBaHbl Ha cpogki CymecHan nparpambl Eypanelickara
cato3a i CaBeta Eyponbl. MepkaBaHHi, Bblknag3eHbls Y AaA3eHbIM
BblaHHi, HE aAnCcTpoyBatoLb adilbliHara MepkaBaHHs Eypanenckara

cato3a Ui Caseta Eyponbi.

This broshure has been produced using funds of a Joint
Programme between the European Union and the Council
of Europe. The views expressed herein can in no way be
taken to reflect the official opinion of the European Union
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